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Battonya (Batania) a XVIII. szazadtél
napjainkig

A Magyarorszdgi Roméanok Kutatéintézetének ki-
advanya ez a kdnyv. Szerz&i — Elena Csobai, Maria Be-
rényi, Eva Kozma-Fratean, Emilia Martin, Ana Borbély —
az El8széban megfogalmazott gondolatok jegyében,
nemes szandékkal és céllal adjdk kdzre, mint kdzds
munkdjukat: ,1993-ban jelentettiik meg a , Chitighaz ~ Pa-
gini istorico-culturale” {, Kétegyndza — Tarténelmi &5 Rulturd-
lis oldalak”} cfmil kiadvdnyunkat, A kotetet az olvasok kedve-
zben fogadidk. A tandrok tobbsége azt a gondolatot sugalita,
hiogy jelentessiink meg minden magyarorszdgi romdnlakta te-
lepidlésrdl hasonld jellegli kiinyvet. Szivesen vdlialkoztunk ar-
ra, hogy Battonydval, illetve az ott £18 romdnok t5rténetével,
néprajzdval, zenei hagyomdnuaival és nyelvével kapcsolatos
kutatdsokat végezziink.

Evek fosszii sordn dit jelentek meg ugyan cikkek, nonog-
rdfidk, albumok Battonydrsl, de az e telepiilésen &8 romdnok
torténetérdl, kultirdjdrol nemigen friak a helytoriéneti mun-
kdk szerzi. Ez a knyv ezt az {irt kivdnja betdlteni.”

A kotet fejezetei killon-kiildn, énmagukban is ér-
dekfesz(t8 olvasmanyok — nem csupédn a szakembe-
rek, hanem a roménul olvasé kdzember szamara is.
A szerz8k nyomon kévetik a battonyai roméanok tér-
ténetét, kultGrtdrténetét, bemutatva a kulturdlis te-
vékenységiiket, zenei hagyoményaikat, életmdédjukat,
népszokgsaikat a XVIll. szazadtdl napjainkig.

A battonyai romanok 4ltal beszélt nyelvjdrds leirdsa,
bemutatdsa annél is inkdbb figyelemre mélts, mert a
magyarerszagi roman nyelviarasokon bellil is sajatos
szinfolt. A battonyat roménok ,trilingvizmusa”, hdrom-
nyelv{isége (roman-szerb-magyar) alapjdt a t6bb év-
szdzados egylittélés alakitotta ki. E hdrmassdg, de 8-
képpen a roman-szerh egyiittélés az azonos gorogke-
leti (ortodox) valldsbél &s a sok vegyes hézassighdl
adéddéan, rényomija bélyegét az életmddra, a szokd-
sokra, a kulturélis és zenei hagyoményckra egyarént.

A battonyai romanck zenei kultirdjdnak legfSbb jel-
legzetessége, a nyelvhez hasonléan, a fent emliftett
egylittélésbé| fakad. A két kultira kélcsdns egymds-
ra hatdsa a zenei hagyoméanyokban, a népi dallamok
tolmAacsoldsdban is megnyilvadnul. Az &tvenes évek-
t8] kezdve tibb neves kutatd végzett gydjtést Batto-
nyan, és valamennyitiket leny(igézte a battonyai ro-
mén zenei folklér rendkivili gazdagsdga, véltozatos-
sdga, formai eredetisége.

Az iskolai toriénete cim( fejezetbd] kiemelnénk kuri-
ézumként egy, taldn sokak el8tt ismeretlen ese-
ményt: az 1922/23-as tanévben ldzsef Attila Makdn jart
gimndziumba. Apja révén gérdgkeleti valldsinak val-
lotta magéat, s mivel Makén nem volt gdrégkeleti lel-
kész, Battonyéra irdnyftottdk a kételez& hittanvizsgét
letenni. A romén gorogkeleti vallasid tanulékat a pol-

gari iskaldkban Simion Cornea oktatta hittanra, teh4t
néla vizsgazotit a leendd kdlts. [ézsef Attila nem be-
szélte ugyan a romén nyelvet, de a vizsg4z6é és a vizs-
gaztaté hosszi beszélgetésbe meriilt. A vizsga for-
malissd valt, a lelkész érzékelte, hogy egy rendkivil
tehetséges fiatalember 41l elétte...

A hazai romansag nyelvi és szellemi bézisa a ma-
gyarorszégi romdn gorégkeleti egyhéz volt. Pozitly
szerepet jatszott a romén kisebbségi oktatis megte-
remtésében és a kulturalis élet irAnyftasdban,

A kornyékbeli romdnok szédméra Arad volt a madlt
szézadban a legjelent8sebb kulturdlis kdzpont. A
battonyai fiatalok ebben a varosban végezték tanul-
mAanyaikat a Moise Nicoard nevét visell, egyik legne-
vezetesebb aradi liceumban, az aradi Tanitéképz6-
ben és a Romédn Gérégkeleti Teolégisn.

Az aradi kulturdlis térsasdgok kéziil kiemelkedd je-
lent8ségl volt az 1863-ban létrehozott Asociatia natio-
naid arddeand pontru cultura 3i conservarea poporului romén
(Aradi nemzeti tdrsasdg a romdn nép és a kultdra
fenntartdsdra). A té&rsasagot iétrehozé nyolcszéztiz
tagd testllet alakuld Glésén tizenhdrom battonyai romdn
is jelen volt, élUk&n Moise Grozescu lelkésszel.

A térsasdg alapvet$ feladataként az oktatés tAmo-
gatdsat, az eredeti romén irodalmi alkotésok fréséra
és megjelentetésére vald Gszténzést, egy kdnyvtar és
egy kaszind létrehozésat hatdroztdk meg. A tarsaség
l&trejdtte utdn, mindjdrt az els§ évben javasolta a
gyulai romén lelkész, George Vasilievici, hogy Aradon
roman nemzeti interndtus j6jjon létre, amely bizto-
sftand a Bandt és a Kdrosvidék (Cri3ana) falvaibdl
jové didkok, egyetemi hallgaték bentlakdsat. A cél
megvalésitisa érdekében adomdnyokat gyfjtéttek;
az adomanyozék kozott voltak a battonvai pap, Moi-
se Grozescu, Vasile Simonovici tanité és tovébbi nyole
battonyai romén polgér.

Az aradi Nemzeti Térsasdg irodalmi és kulturilis
Gsszejtveteleket rendezett, amelyeken battonyai ro-
ménok is részt vettek. 1870-ben alakult meg a Socie-
tatea pertru fond de teatru romdn (Tarsaség a roméan szin-
hdzi alapitvdnyért). Ennek székhelye 1895-ig Buda-
pest volt, majd Brassdba keriilt 4t. A tarsaség célja
egy erdélyi romdn szinhdz |étrehozdsa volt. A térsasag
vezetdi, losif Vulcannal az élen olyan bizottsdgok 1é-
trehozé4sét javasoltdk, amelyek a szfnhdzi alap 6ssze-
gy(ijtése és gyarapftdsa érdekében hangversenyeket,
bélokat, szinielSaddsokat szerveznek. A tarsasdg kéz~
gyQlései, amelyeket évenként rendeztek meg Erdély
és Magvarorszdg tertiletén, mindig més és mds va-
rosban, linnepszdmba mentek. Téméjukat tekintve
igen vdltozatosak voltak, nem csupén a szinhaz prob-
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léméja volt napirenden, hanem a romén nyelv, az
irodalom, a mfivészet, a népkdltészet, a népmiivé-
szet, s&t, még a botanika kérdéseit is megvitattak.
A tarsasagnak vitathatlan érdemei vannak a miiked-
velsk kulturdlis mozgalmdnak &szténzésében is: a tele-
plilések, vdrosok tobbségében jelentSs mlvészeti-
kulturélis tevékenységet sikeriilt l1étrehoznia. A t4rsa-
sag filialékat — részlegeket — hivott életre, ezek kdzre-
miikdédésével jutottak el a falvakba a szfnhézi egytit-
tesek és kérusck. Tobb ilyen elSadést tartottak Bat-
tonvén is a tarsaség égisze alatt: 198%. marcius 26-an
mutatta be a nagylaki amatér csoport losif Vulcan
Sdrdcie lucie” (Csillogd szegénység) cim( komédidiat;
1899. méjus 1-jén, Hasvét mdsodik napjdn a Coru!
plugarilor roméni din Bdtania (Battonyai romén paraszt-
kérus) bemutatta a ,Ruga de la Chizdtdu” {Chizataui
iméddsdg) cfm( népszinmdvet. A korabeli sajté (,Tri-
puna’, 1899/75. szam) tudésftott is az eseményrdl,
részletezve az est programiat, ismertetve a szerep-
osztést. losif Vulcan a fent emlftett m(vet kimondot-
tan a hirneves battonyai kérus szdmédra frta. A darab
a banati falu életébd! merfti téméjat, a népi Unnepek
egyik aspektusdt mutatja be, jeliegzetes helyi dalok,
jatékok, beszédfordulatok adjék a darab hiteles szf-
nezetét. A szfndarab nagy sikert aratott, lelkesedés-
sel fogadtdk, és nem véletlen, hogy losif Vulcan eme
népkoltészeti ihletésli mlive az amatdr egylittesek

egyik sikerdarabja lett. A fent emlftett két szfnm(f
szerepelt azutén a leggyakrabban a battonyai romdn
szfnj4tszék miisordn.

1903. méjus 10-én a romdan templom felszentelé-
sének 30. évfordulidn a kor szokdsaihoz hfven a
templomi alap javdra adoményokat is gy(fjtottek. A
harmincst adoményozd kdzdtt szerb, magyar és zsi-
dé polgarok nevét taldljuk. 1904. november 13-dn a
Reuniunea romdnd de c@ntdri din Bétania (Battonyai ro-
mén éneckegyesiilet) hangversennyel egybek&tott
szinhédzi estet szervezett. Ennek a kulturdlis bemuta-
ténak a bevételét a roméan gdrégkeleti templom fes-
tésére szént alap gyarapftéséra ford(tottdk. 1911 feb-
rudridban a heybeli romén iskola javéra szereziek
egy estet, s mint ilyen alkalmakkor 4ltaldban, most
is tancoltdk a két dsi roméan tadncot, a ,Batuta™-t és a
Caluserul"-t... :

Szamos érdekes részlet kdzll ezeket ragadtuk ki.

Tylritydn Katalin

Clikkiink szarzéijle maga Is battonyal sziiletésd, a sziiléfalu-
|&rél készlilt knyv lektora. Az ELTE-n szerzett magyar-ro-
mén-német szakos tandrl diploméjéval tizentt évig tanitott
Gyulédn, majd 1970-74 kozitt Budapesten, az ELTE Romsn
tanszékén, ezt kivetden pedlg az Orszagos Pedagégial Inté-
1ot Nemzetlségl Osztélyin dolgozott romdn referensként. Je-
lenleg nyugdijas és Budapesten él.

ROzséak sirja”

— Magyarorszdgi horvdt balladagyfijtemény —

Rézsdk sfria — Dulicima raku iskopase” — cfmmel meg-
jelent a maguarorszdgi horvdiok balladdinak eddigi leggaz-
dagabb gyfijteménye a Magyar Néprajzi Tdrsasdg kiadasé-
ban. .A magyarorszdgi horvdtok néprajza” cim( munka
mésodik kotetében taldlhaté gyfitemény az elsd
olyan m(, amely a fhazai korvdtok minden népcsoportjdra
kiterjedden mutatja be a népi emlékezetben megdrzdtt
balladakincs legértékesebb és legismertebb darabja-
it.

Duro Frankovic— Frankovics Gybrgy — szerkesztd el-
mondta, hogy a kotetben taldlhatd szézkilencven-
négy magyarorszégi horvét ballada id&ben és térben
is keresztmetszetét adja a klilénb&z8 hazai horvét
népcsoportok: a bunyevacok, a sokécok, a rac-horva-
tok, a Somogy, Zala, Vas és Gy&r-Sopron megyei hor-
vAtok elbeszéld kditészetének. A balladék dalilamait
a kétet sajnos nem kozli, mert a gy(jtSk szdzadunk
elejéig csak a sziveget jegyeziék le, s néha még a forrdso-
kat és a gyfijt8helyeket sern emlitették meg.

A kétet a magyar olvasé szdméra is tartogat érde-
kességeket, hiszen 'a horvat balladék hései gyakran
magyar térténelmi alakok, mint Vojeveda Janko (Hu-
nyadi Janos), Sekula Ban {Szildgyi Janos), Dejcin Petar
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(Déczy Péter péterviradi kapitany) vagy Kralj Matijas,
azaz Mdtyds kirdly, akinek csodds korondzési térténe-
tét egy bunyevdc pailada &rizte meg taldn a legszeb-
ben. A régebbi stflusd népballadék helyszine a Bal-
kdn, a dalmét tengerpart, ahonnan az adatk&zl&k
&sel szdrmaztak a kés8bb keletkezettekben pedig
Baja, Csepel, Esztergom, Mohdcs, Pécs, Szekcsd, Tabdn, Ercsi
neve is el&fordul. _
A gylitemény feltaria a balkéni epikus koltészet
tiindérekkel, mitikus lényekkel benépesitett, archaikus
horvat nyelven megénekelt csodds vildgét, a késGbbi
balladék a pannén taj népkdltészeti hatasait, az eu-
répai balladavildggal valé rokonsagot is mutatjgk. A
kétetben olvashaté a ,Hasszdn aga hitvese” cfm( legen-
d4s népballada egyik varidnsa is, amelyet el&szor Al-
berto Fortis olasz 1ré kdzdlt a XVII. szédzadban, s
amelynek Goethe &ltal fordftott, német vAltozatat
Kazinczy Ferenc 1789-ben magyarra is stlltette.
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